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MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DECRETO N2 77
(De 10 de agosto de 1399}

“Por el cual se designa al Ministro de Desarrollo Agropecuario, Encargado™

: EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
4 o uso do sus feultades constituctonales,

DECRETA
ARTICULO UNICO Seodesizng a OLMEDO AL ESPINO R. Gl
Vicenwasiro. como Mimstro de Dosanollo Agropecuario. Encargado. del 12 al
13 do agosto de 1999 mclusive, por la auseocny de MANUEL TR AHRAND A
ttubar dot cargo. quien camplivd mision obional Faera det pas,

E PARAGRAFO Exta desigmnacion sige a pan e ba toma de posesion
i det cargo
J CONML \i()l ESE Y P l‘lLin ESE.

Dado en Ia ciudad de Panama, a los diez dias del mes de agosto de mil novecientas noventa.y nueve.

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidente de la Republica

RESOLUCION N2 21
{De 12 de agosto de 1999)

EL MINISTRO DE LA PRESIDENCIA
en uso de sus facultades legaies

CONSIDERANDO:

Que gi dia 18 u’g Junio de 1999, se ceichro ¢f Acto Publico de Solicitud de
Precios No.00+4-99, “Adguisicién de Calzados y Uniformes para uso del
Proteccidn Institucionat (SPI) para el afic 1999".

Servicio de
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Que la Solicitud de Precios No.G04-99. consta de S renglones de las cuales
mediante ia Resolucion No. 19 de 30 de julio de [999. fueron adjudicados los
Renglones 2, 3, 4 y 3. declarando desierto el Renglén No.i "508 pares de botas
de Selva” de la Solicitud de Precios antes miencionada en base al numeral 2 del
articulo 46.

Que en el Renglon [, participaron 3 Empresas, d¢ lus cuales la Empresa e
JOSMAN SERVICE INTERNACIONAL, S.A., rectfud la mayor ponderacion, pero :

el precio ofertado de B .34.020.00 sobrepasa mds del doble del precio oficial

que es de B/17,230.00 vy las otras Empresas que ofertaron no reunen las

exigencias técnicas.

Que el dia 10 de agosto de 1999, el senor MANUEL IGNACI) ESPINOSA en
calidad de Presidente y Representante Legal de la sociedad JOSMAN
SERVICES INTERNATIONAL, [IMPO. ¥ EXPQ., S.A., presento Recurso de
Reconsideracion en su propiv nombre contra la Resolucion No.19 de 30 de
Jjulio de 1999, por la  cual se declara desterto el Renglon No.I de la Solicitud
de Precios No.004-99 para la adquisicion de calzados y uniformes para el uso
del Servicio de Proteccion Insutucional, S P para el aito 1999

Que la Empresa JOSMAN SERVICIOS INTERNATIONAL A1 ¥ EXPO, S 4,
considera que no se puede declarar desierto el Renglon No.l en base al
Arileulo 46 de la Ley 36 de 27 de diciembre de 1993, ¢n la cual se considera ,
la oferta elevada y onervsa ya que este es el precio del mercado St

Que conforme al Articulo 48 de la Ley 36 de 27 de dwciembre de 1993, El
Estado se reserva el derecho de rechazar una o todas lus propuestas o de
aceptar la que mds convenga a sus intereses, ¥ en este caso la propuesta de T
JOSMAN, sobrepasa e disponibilidad presupuestaria, que solo es de o
B/17.220.00.  Por 1antv la oferta de JOSMAN INTERNACIONAL, IMPO. Y T
EXPO., $.A. de B/ .34.020.00, es considerada riesgosa elevada o gravosa,
conforme al Numeral 2 Jdel Articulo 46 de la Ley de Coniratacion Piblica y no -

conviene a les intereses del Fstado. ‘ : s

RESUELVE:

PRIMERA: Mantener of Arvculo 0 de fa Resofucin

a8
SN

’ 19 de 30 de
gulio de 1999, " por la cual se deciura desierto el Kenglon No i, 306 pares
de botas de Selva” de la Solicuud de Precios No 4-99

SEGUNDOQ: Se advierte of e sk

Gre guedt: oeotada lao via
gubernativa
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FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 46, numeral 2 y articulo 48 de la Ley
56 de 27 de diciembre de 1995 y Decreto Ejecutivo 18 de 25 de enero de
1996, articulo 1230 y 1235 del Cédiga Fiscal; Ley 135 de 30 de abril de 1943
reformada por la Ley 33 dc 11 de septiembre de 19946.

NOTIFIQUESE
RAUL A.TABOADA C. MARIA LUISA DE LINDO
Ministro de la Presidencia, Encargado Viceministra de la Presidencia, Encargada

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
RESOLUCION N¥ 99
(De 9 de agosto de 1999)
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus Tculiades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante la Resolucion No.713-04-014-ARZN, de 24 de octubre de 1996, cxpedida por la
Administracion Regional de Aduanas, Zona Noroctidental. se declaré el comiso definitivo de doce
(12) reses descritas como animales bovinos. machios. enicros. de colores variados, de raza brahaman,
con identificacion de herrete *P™ invertida una “A” y uma “R7, segun consta en la citada resolucion
jurisdiccional aduancra.

Que dicho acto administrative jurisdiccional se cocuentra debidamenie ejecutoriado en la via
gubernativa, toda vez que en el expedicnic respective se acredita la notificacion del mismo mediante
edicto emplazatorio ul sindicado por ¢l delito de contrabando, tal como lo ordena el procedimiento
fiscal aduanero.

Que de conformidad con el articuio 38 de la Ley 30, de 8 de noviembre de 1984, medificado por la e
Ley 36, de 6 de julio de 1995, las mercancias sin duciio. decomisadas adminisirativamente o en la
jurisdiccion aduanera o judicialmente y las legal © presuntivamente abandonadas, serén
- aprovechadas por i Estado. quedando ¢l Organo Ljecutivo facultado para disponer de cllas,
adjudicandotas & fos intereses del Estaco o a intereses de beneficencia que crea convenicente, T

Que ¢f Despachio de fa Primera Dama es un ente que se dedica a actividades de henelicencia por
excelencia y ha manifestudo su iaterds en fos bicnes ames mencionados para fines altruistas. g /

RESURLVE:

CONCEDER al Despacho de la Prmera Dama. pars que sean avrovechadas con fines de
beneficencia. la cantidad e nueve (9) reses bovinus.

REMITIR copia de la presente Resolucion a la Direccion General de Aduanas del Ministerio de
Econontfa y Finanzus para fos fincs perlinenies.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulos 54, 57 y 38 de la Ley N°30. de 8 de noviembre de 1984 y
Articulo 19. de Ja Ley N*36. de 6 de julio de 1995

e

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

ERNESTO PEREZ BALLADARES FERNANDOC ARAMBURU PORRAS
Presidente de la Republica Ministre de Economia y Flr?anz;\:
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JUNTA DE CONTROL DE JUEGOS
RESOLUCION N° 076
{De 4 de agosto de 1999)

EL PLENO DE LA JUNTA DE CONTROL DE JUEGOS,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES, Y,

CONSIDERANDO:

Que, ol Gerente General de EQUUS ENTERTAINMENT DE PANAMA, S.A.,
solicité el dia 30 de julio de 1999, se autorice la modificacion del Articulo 91,
Capltulo Vill de ia jugada Pool (5 - 6} de ia Resolucion N°126 de 13 de febrero de
1998, por la cual se aprueba ef Reglamento de Jugadas autorizadas para llevarse :
2 cabo en el Hipédromo Presidenta Remén, y en sus Agencias de Apuestas ¥
Hipicas.

Que, la razén por la cual se solicita esa modificacion, se debs a que actualmente
el citado Articulo sélo permite acumular el cuatio por ciento (4%), del Pool neto de
cada dla, lo que resulta muy bajo para tener un acumulado atractive para los
apostadores. El mencionado Articulo, preceptaa lo siguiente;

“Artlculo 91. ~Poolpote. Ls cantided de custro por clento (4%) del
pool neto de cada dis ser4 acumuiads en el Poolpote. El 75% dei
Poolpote seré distribuido al portador del boleto iinlco que hays
acertado el mayor numero de carreras en el dla. El restante
veinticinco por clento (25%) permeneceré acumulado”,

Que, con fa modificacion el Articulo citado quedaria de la siguiente manera:

“Articulo 91. — Poclpote. Se podré deducir hasta ef treinta por ;
ciento (30%) del pool neto de cada dia como acumulado def H
Poolpote. El setenta y cinco por ciento (75%) del Poolpote serd T
distribuido al portador de! boleto unico que haya acertadc el .
mayor niimerc de carrerss en ef dfa. El restante veinticinco por el
clento (25%) permanecerd acumuiado™, L

Que, la empresa EQUUS ENTERTAINMENT DE PANAMA, S.A., estima que
dicha moedificacion redundard en mayores apuestas y dividendos a los
apostadores.

Que, de acuerde al numeral G, Articulo 12 dei Decreto Ley N° 2 del 10 de febrero P
de 1998, el Pleno de ia Junta de Control de Juegos tiens entre sus facultades, i
dictar, derogar, medificar, complementar y aclualizar los Reglamentos

concernientes a la operacion de los Juegos de Suerte y Azar, y Actividades que

Originen Apuestas.

En consecuencia, iy

RESUELVE:

Modificar el Articulo 91de la Resolucion N’ 126 de 13 de febrero de 1998, por la
cual se aprueba el Reglamento de Jugadas autorizadas en el Hipédromo
Presidente Remén, en sus Agencias de Apuestas que guedard de la manera
siguiente:
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“Articulo 91. — Poolipote. Se podrd deduclr hasta el treinta por
cienfo (30%) def pool neto de cada dia como acumulado del
Poolpote. £l setenta y cinco por clento (75%) del Poolpote serd
distribuldo al portador del poleto tnico que haya acertado el
mayor ntimero de carreras en el dfa. El restante velnticinco por
ciento (25%) permaneceré acumulado”,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 12 numeral 9, y s.s. del Decreto Ley N°2
del 10 de febrero de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
NORBERTATEJADA CANO
Viceministra de Economia y Finanzas
Presidenta de la Junta de Control de Juegos

GUSTAVO PEREZ H.L. ROBERTO ABREGO
SubConiralor General de l2 Repiiblica Asamblea _Legnslatuva
Miembro Principal de la Junta de Miembro Principal de la Jumta
Control de Juegos de Control de Juegos

WILLIAM ACKERMAN AROSEMENA
Secretario de la Junta de Control de Juegos

'MINISTERIO DE RELACIONES EXTERICRES
DECRETO EJECUTIVO N¢ 157
{De 11 de agostec de 1999)

“ Por el cua se modifica ol Decrcto E

1

peutive N¥ 122 — a ~ de 7 de junio de 1993, que
concede astlo werttonal x ciudadan

watenaliceos”
TE DE LAREPUBLICS

aides € nstrnciozeales v

CONSIDERANDO

Q ORI - s - e T ode e de 1993, ol Cirganc
kg e Presidente de Guatemala, seior, JORGE

ANTONIO SERLANG ELIAS 1 s esposa MAGDA IRMA BIANCHI LAZZAR]
DE SERRANQ, sus hiss ARTURO SERRANO BIANCHI, JORGE ADAN
SERRANO BIANCEHH, JUAN PABLO SERRANO BIANCHI, MAGDA MARIA
SERRANO BIANCUI 'y AMELIE SLRRANO BIANCHI todos de nacionalidad
guatemalieca, e

QUE qﬁﬂnmﬁtc Duin'wﬂw Ejecutive N 91 de 1 de mayo de 1999, se dejo sin efecto o asiln
territontal a los cindadanos guuemuhoros MAGDA IRMA BIANCH! 1 AszaRI DE
SERRANQ, sus hijus ARTURO SER RANO BIANCHI, JORGE ADA‘;:SERRANO
BIANCH, JUAN PABLO SERRANO BIANCI, MAGDA MARIA SERRANO
BIANCHI y AMELLE SERRANO BIANCHI .

gf;lﬁf\;md{t‘lm? neta de 26 de juho de 1993, o] Sedor JORGE ANTONIO SERRANO
=LIAS sohao o restablecimicno dd st asiado de su esposa MAGDA I]h:"v’llk
BIANCHI LAZZARI DE SERRANQ, sus hyos ARTURO S[%‘IK{R,\\O EL-’\NC]*'!}

»

B3

JORGE ADAN SERRANO BIANCHI, JUAN PABLO SERRANG BIAN
MAGDA MARIA SERRANO BIANCIHH v AMELLE SERRANO BIANCI ij, "

g
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DECRETA

ARTICULO PRIMERO: Restablézcasc cf status de asilado a la seftora MAGDA IRMA

BIANCHI LAZZARI DE SERRANO, sus hijos ARTURO SERRANO BIANCHI,

JORGE ADAN SERRANC BIANCIIL, JUAN PABLO SERRANOC BIANCHI, i,
MAGDA MARIA SERRANO BIANCI y AMELIE SERRANO BIANCHI. o

ARTICULO SEGUNDO: Comuniquese a la Dircccion de Migracion y Nawralizacion
del Ministerio de Gobicrno y Justicia la expedicion de este Decreto Ejecutivo para los fines
de que trata el Decreto ley Namero 16 de 30 de junio de 1960, modificado por el Decreto
ley Ntmero 13 de 20 de septiembre de 1965 y por el Decreto ley Nimero 38 de 29 de
septiembre de 1966, sobre Migracion.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE -

Dado en la ciudad de Panama, Republica de Panama a los 11 dias de! mes de agosto de mil
novecientos noventay nhueve (1999). -

ERNESTO PEREZ BALLADARES JORGE EDUARDO RITTER
Presidente de ia Republica Ministro de Relaciones Exteriores

A DECRETO EJECUTIVO N# 158
(De 11 de agosto de 1899)

Por of cual se actualiza y reglamenta ia aplicacion del Decrsto Ley No. 20'de 25
de septiembre de 1858, y sus reformas, relatives & la expedicion £ /9% ;
pasaportes Diplométicos, Consulares, Oficiales y Espsciales i

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 5
en usc de las facultades que le confiere 8l Ordinal 19 del articulo 144 de la '
Constitucién Nacional

CONSIDERANDO:

Que el Ministerioc de Relaciones Exteriores esta facultado para expedir los
pasaportes Diplomaticos, Consulares, Oficiales y Especiales, con ios cuales se
acredita a los servidores publicos cuando viajan al extranjero.

Que_ algunas de las actuales normativas sobre la expedicion de estos pasaportes
estén obsoletas de cara a las realidades actuales del Estado panamefio.

Que es necesario actualizar y adecuar la interpretacion de ias normas que rigen la
expedicion de dichos pasaportes.

RESUELVE:
ARTICULO 1: EL Ministerio de Relaciones Exteriores es la autoridad

competente para expedir, autorizar y prorrogar los pasapories diplomaticos, i
consulares, oficiales y especiales. .

ARTECULC)_Z_: Los pasaportes diplomatices slo se expediran a as
siguientes categorias de personas
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El Presidente de ia Republica, su cényuge e hijos;

La Primera Dama de ia RepUblica o la persona asignada a la direccion de ese
despacho.

Los Vicepresidentes, sus conyuges e hijos menores de edad;

Los ministros de Estado, sus conyuges e hijos menores de edad;

Los viceministros de Estado, sus conyuges e hijos menores de edad;

Los legisladores, sus conyuges e hijos menores de edad;

Los legisladores suplentes, sus conyuges e hijos menores de edad;

Los magistrados de la Corte Suprema de Justicia, sus cényuges e hijos
menores de edad: .

E! Contralor General de la Republica, su cényuge e hijos menores de edad;

E! Sub-contralor General, su conyuge e hijos menores de edad;

El Procurador General de 12 Nacién, su conyuge e hijos menores de edad:

El Precurador de 1a Administracion, su conyuge e hijos mencres de edad;

Los magistrados del Tribunal Electoral. su conyuge e hijos menores de edad;
E! Defensor del Pueblo. su conyuge e 1 ijos menores de aedad:

El Fiscal Eiectoral, su cdnyuge e hijos menores de edad;

Con el rango de Embajador, ai Director General de Politica Exterior y al de
Protocolo y Ceremoniai del Estado del Ministerio de Relaciones Exteriores, en
concordancia con fa Ley Orgénica; y a sus conyuges;

Los Directores Generales y Subdirectores Generales de la Cancilleria y a sus
conyuges.

l.os miembros del Consejo Naciona!l de Relaciones Exteriores;

Los funciorarios dipiomaticos del servicio exterior panamenio y a los
funcionarios de la Carrera Dipiomatica y Consular, sus conyuges e hijos
menores de edad y sus hijos mayores de edad gue aln cursan estudios
universitarios hasta los treinta afos de edad, previa acreditacion del centro de
estudios correspondiente y sus hijos minusvalidos que vivan con ellos; y a sus
padres cuando wvivan bajo el mismo teche y dependan econémicamente del
funcionanc  (Art 53 de la Ley 28 de 7 de julio de 1999}

Los Diputados ai Parlamento Centroamericanc. sus canyuges e hijos menores
de edad

Los Duputados Suplentes al Parlamento Centroamericano, sus conyuges e
hijos mencres de edad ‘

Los representantes panamefos acreditados como Directores de Organismos
Regionales, en funcidn de su cargo, sus conyuges e hijos menores de edad:
Los representantes panamenos ante Organismos Internacionales: ‘
Los Miembros de la Junta Drrectiva del Canal 48 Panama,

El Rector de la Universidad de Panama y su conyuge;

Los Expresidentes de ja Hepiblica y su cényuge o viuda; extensivo a todos los
que han ejercido e! carge en un momento dado.

El Jefe de fa Arquidedcesis de Panama;

Los Jefes de las Iglesias de Panama,

Los Excancilleres de la Republica y & sus conyuges;

Las fup:umamos a los que por Ley o Decrete se le orfia jerarquia
diplomatica y a sus conyuges

QBTICQ’ LO 3. Los pasaportes consulares solo se expediran a las siguientes
categorias de perscnas

®

Los !uﬂ:c:onar:ms consulares panamefos gue no 30N miembros de la Carrera
Diplomatica y Consuiar, sus 2sposas e Mios menores de edad y sus hijos
frayares ¢ ecad gue aln cursan estudics universitarios hasta los treinta aftos

2 o ce estudios corespondientes v & sus

N
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padres cuando vivan bajo el mismo techo y dependan econdmicamente del
funcionario

» Los consulares honorarios panamenos, nacionales o extranjeros; cuando por
razones de servicic se considere conveniente, perro este derecho no se hara
extensivo a ningun miembro de su familia.

ARTICULO 4. Los pasaportes diplomaticos y consulares seran expedidos
por un término no mayor de dos {2) afios promogables hasta por dos (2)
periocdos mas. Los pasaportes diplomaticos, consulares y oficiales extendidos
al conyuge, no se vera afectadc por el hecho de ser extranjero, siempre y cuando
g no estén residiendo en su pais de origen.

g Los pasaportes que se expidan a Expresidentes de la Republica, lo mismo que a
] funcionarios elegidos por votacién popular para un pericdo determinado, podran
ser expedidos por mas de dos afos, pere nunca per mas de cinco (5) afnos.

ARTICULO 5: Los funcionarios de Carrera Diplomatica y Consuiar que se
encuentren en Comisidn de Servicio Activo en la Cancilleria, mantienen el
derecho al uso de un pasaporte diplomatico en funcion de su rango cuandaylm'-r
al exterior en una misién temporal, por estudios, perfeccicnamiento pi fesional 6
en representacion del Ministeric de Relaciones Exteriores o /ds| Estade

panamefo

Ademds, los funcionarios miembros de la Carrera Diplomatics y Consuler a
quienes le sean asignadas funciones en la rama consular de fa Garrera,
mantendra su rango diplomatico y por consiguients su deracho a pasaperte
diplomatico para é| y sus dependientes.

Los funcionarios de la Carrera Administrativa, tales como secretarias, oficinistas,
conductores y demas, a quienes les sean asignadas funciones en una mision
i diplomatica o consular en el exterior, tendran derecho a portar pasaporte e
, diplométice donde se establezcan los cargos especificos para los que han sido g

i designados Esta normativa se aplicara con base en lo que al respecto tenga [

establecido el pafs sede, pero no les seran asignadas funciones, rangos o cargos
diplomaticos

ARTICULO 7. tos pasaportes oficiales solo se expediran a las siguientes
categorias de personas

e Los direciores. subdireclores, gerentes y sub-gerentes de las Entidades
Auténomas del Estado y a sus conyuges, .
e Los magistrados del Tribuna!l Superior de los Distrtos Judiciales, y a sus ¥ -
canyuges; i
e Los magisirados del Tribunal Supernor de Trabajo y a sus conyuges;
+  Los gobernadores de provincias ¥ a sus conyuges;
« L0s representantes de comegimientos y a sus conyuges;
Los funcionarios de entidades estatales gque viajen en mision oficial,
debidamente autorzada mediante Decreto o Resolucion.

ARTICULQ 8: Los Pasaportes Especiales podran ser:

a) tndiiduales los que seran expedidos a funcionarios publicos que viajen a
congresos. convenciones, asambleas. reuniones y seminarios intemacionales
convocados con fines clentificos, téonicos, culturales o deportivos, siempre y
cuando a mucio de ia entidad qubernamental sclicitante, sea conveniente la
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participacion en dichas reuniones. También seran expedidos a cualquier
funcionaric o personas particulares, gue haya sido designado por resueltq de
alguna institucidn del Estado, en alguna misién de investigacion, por motivos
de salud o de estudio en el exterior

b) Colectivos: los que seran expedidos a grupos de funcionarios publicos que

viajen a congresos, convenciones, asambleas, reuniones y seminarios
internacionales convocados con fines cientificos, técnicos, culturales © i
deportivos, siempre y cuando a juicio de la entidad gubernamental solicitante, 5
sea conveniente la participacion en dichas reuniones. También seran
expedidos a grupos de personas - particulares, que haya sido autorizados por
alguna institucion del Estado, en una mision cultural, deportiva o de
investigacion.

: ARTICULO 9: Los pasaportes oficiales y especiales se expedirén con una
b validez de hasta de seis meses. Solo podran extenderse con una validez de

4 hasta por dos afios en aqueilos casos excepcionales en que la mision que debe
cumplir un funcionario tenga una duracién mayor a los seis meses ya estipulados.

ARTICULO 10: Los jefes de misiones ias misiones diplomaticas panamgfias
: podran prorrogar fa validez de los pasaportes a los que se refieren wlos}aﬂihulos
! 2°, 3° 4°, 5°y 6° de este Decreto, previa autorizacion del-Ministerio™ de.
S Relaciones Exteriores, lo que se harad constar en la diligencia de pigaga.’
Cuando las circunstancias asi lo requieran, el Ministerio Relaciones Exteriores
podra autorizar a otros funcionarios del servicio exterior, firmar tales prérrogas.

ARTICULO 11: Cualquier de los pasaportes de que trata este Decreto sera
considerado nulo en los siguientes ¢asos:

T a) Si se ha expedido en contravencion de cualquier disposicion legal vigente

i sobre la materia. previa declaracion del Ministerio de Relaciones Exteriores;

T b) Cuando la persona a cuyo favor fue expedido haya cesado en sus funciones o

T no se encuentre autorizada para portar el documento, de conformidad con lo
establecido en la presente Ley,

c) Siel pasaporte contiene raspaduras, borrones, enmiendas, tachaduras o haya
sufrido alguna ofra alteracion.

dy Cuando fuese expedido por una autoridad distinta de la facuitada por la

presente Ley

ARTICUI_.O 12: La Oficina de Documentacion de Funcionarios del Ministerio
de Relaciones Extericres tiene entre sus funciones

a) Establecer el procedimientc para la tramitacién de las solicitudes de

! pasaportes mediante un registro detallado de los pasaportes diplométicos,

consulares, ofictales y especiales que se expidan;

b} Exigir ia dem\ucndn del pasaporte al reingresar el tilular al paie 2 L. w« 1echa

de su vencimiento.

L_hev:—:w un registro de las prorrogas que se concedan. No se promogara

ningun pasamr‘te cuyo téermino de vaidez haya expirado, sino media una

solicitud de prorroga escrila por parte de ia autoridad competente o del

funcionario correspondiente

d} Rechazar las sclicitudes de pasaportes que no cumplan con los requisitos
establecidos en el presente Decretc  En caso de dudas, se consultara a los
Despachos Supericres.

(¢
—
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e} Llevar un control y custodiar los mismos, los que sdlo se entregardn cuando
medie una nota de la entidad a la que pertenece el funcionario en la que se
explique la misién encomendada y el {érmino de la misma.

ARTICULO 13. Los pasaportes expedidos por el Ministerio de Relaciones
Extericres deberan ser entregados a las autoridades de Migracion al reingresar el
titular a! territorio nacional. a fin de que sean devueltos a la Cancilleria para su -
archivo y custodia. i

ARTICULO 14: Cuando la persona que ha cesado en sus funciones se
encuentre en el extranjero, mantendra su derecho al uso del pasaporte pero dicha
prerrogativa solo se extendera por un término no mayor de dos meses.

ARTICULO 15: El Ministerio de Gobierno y Justicia una vez cumplido los
tramites correspandientes, podra autorizar la expedicion de pasaportes ordinarios
0 de un salvoconducto en la respectiva representacion diplomatica o consular, L
para el funcionario que ha cesado en sus funciones y ios miembros de su familig, Bt
si el caso asi Io amenita :

ARTICULO 16 A las personas qus bmm&ﬂqu sido cpgadas en Sy earge

continden ulilizando pasaportes diplomaticos, sensulares, eficiales y especiales
que poseian en razon de su earge, Mas alla dsl tiempe e;gpuegte AL L%v, Jes
sera aplicadas las disposiciones dei’Capitulo V, artieule 343, del Gédigs Pendl

sobre usurpacion de funciones plblieas. De igual manera, serén saneienadas Has‘
personas que hagan uso indebido de dicho documente g

ARTICULO 17: las personas que falsifiquen un pasaporte diplomético, Iy,
consular, oficial o espec’naﬂ tes serdn aplicadas las penas que establezca el -
Cédigo Penal. Quienes adquieran un pasaporte, diplomatico, consular, oficial o ;
especial que se demuestre como falsificado, o haga usc de él, o lo posea, o lo
tenga consige en nombre o por encargo de otra persona, le seran aplicadas las '
penas que determine el Codigo Penal y demas normas

Tus

ARTICULO 18: El funcionario publico que extienda pasaporte diplomatico, T
consular, oficial © especial a quien no sea panameno, salvo lo expresado en el A
articulo 3° y 4° de esta Ley referente a los Cénsules Ad-Honorem, o que expida o SE R
prorregue este tipo de documentos violando en forma alguna las disposiciones de "
los articulos 10° y 11° de esta Ley, o que no dé cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo 14° ser3 sancionade conforme lo indique el Codigo Penal v las normas

pertinentes.

ARTICULO 18: Los pasapories diplomaticos,  consulares,  oficiales y
especiales deberan ser firmados por el Ministro. el Viceministro de Relaciones e
Exteriores o por un Vicemimistro 21 €1 Ministro podra mediante Resueito delegar

esa responsam lidad en une de los Directores Generales de la Cancilleria, cuando
lo estime necesario,

ARTICULO 20: Cualguier violacidn a lo dispuestc en esta Ley serd :
sancionada de acuerdo a las normas del Codigo Penal y demas Leyes ' -

ARTICULC 21:
Relaciones ii:xt@ ores
paginas y leyendas de
Especiates

) at formaio numero de
: Lu"swa{m Oficiales y

ARTICULO 22: Medgiants ast
que le sean contrznas

twaas as disposiciones
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"

ARTICULO 23: Este Decreto empezara a regir a partir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama, a los 11 dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y
nueve (1999).

ERNESTO PEREZ BALLADARES JORGE EDUARDO RITTEB
Presidente de la Reptiblica Ministro de Relaciones Exieriores

— -

MINISTERIO DE LA JUVENTUD, LA MUJER, LA NINEZ Y LA FAMILIA
) DECRETO EJECUTIVO N¢27
{De 10 de agosto de 1999)

“Por ¢l cual se modifican algunos articulos del Decreto Ejecutive No. 28
de 31 de agosto de 1998”

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

, DECRETA:

ARTICULO 1: Maodificase el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 28 de 31
de agosto de 1998, el cual quedard como siguc:

ARTICULO i: Pura los cfectus Jdo este Decreio Ljecutivo los siguientes (érminos
deberdn entenderse conforme se definen u continuacion :

“Organizacion de cardcter social sin fines de lucro™: persona juridica reconocida por el
Ministerio de Gobierno y Justicia ¢ inscrisa en ol Registro Pablico, cuyu finalidad sea fa de
brindar un servicio social, en bencficw dy aguclius comunidades o grupos en situacién
critica o de riesge socil, yp a lu cual of Mimsivrio de fa Juvenid, ln Mujer, le Niftez y la
Familia le otorgue ol recomocamento de cardarer socvial.,

4
i

“Situacion Critica”: condicion Je fus comunudades o grupos en estado de indigencia,
pabm:a, adiccidn, imcapacidad, mendicidad, ignorancia, abundono o que padezcan algiin
tipo de enfermedud sin contar con recursos para su tratamiente o cura.

“Riesge Social”: condicion de tus comunidades o grupos que se encueniren expuestos a
los fuctores de situacion critica”.

ARTICULO 2: Derogase et acapite d del articulo 2 del Decreto Ejecutivo N°
28 de 31 de agosto de 1998

ARTICULO 3: Modificase el articulo 4 del Decreto Ejecutivo N° 28 de 31
de agosto de 1998, el cual quedara como sigue:
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SARTICULO 4 - [l Ministerio de la Juventud, la Muger, la Nifiez y lu Famiia podrd
negar el reconocimienio de caracter sacial sin fines de lucro u aquellus Jundaciones u
asociaciones cuyos objetivos y fines contenidos en el estatuto, ro se ajusten a los
lineamientos previstos en este Decreto Ljecutivo.

Contra la resolucién que niegue el reconociniento como orgam=zacion de cardcier sacial
sin fines de lucro, el interesado podrd interponer recurso de reconsideracion a través de
apoderado legal especial, dentro de los cinco dias siguienies a su notificacion.  Una vez
resuelto este recurso, se agotard la via gubernativa”.

ARTICULO 4: Este Decreto Ejecutivo entrard a regir a partit de su
promulgacion.

Dado en ia ciudad de Panama. a los diez dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y
nueve (1999).
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

ERNESTO PEREZ BALLADARES LECONOR CALDERON A.
Presidente de la Reptiblica Ministra de la Juventud,
la Muijer. la Nifiez y la Familia

MINISTERIO DE TRABAJO Y DESARROLLO LABORAL
RESOLUCION Nf14
{De 10 de agosto de 1399)

T gore Eecutive :

CONSIDERANDO L
Que ef Seror PEDRO VAEDES ZERALLOS voird 08N tites g0y b5 fowr bo fog § g oy s orss £ or Uiyd(l S
en nombre v ropretor T o dw s Soey! e s UNION DE

TRABAJADORES DL CEMNIRAL ALJUCARERO LA VICIORIA ::J»a v Landad Je
Sant@go. prowvirsy= e e STUBS Nowlia B0 igstic e i fesonas La s L e I
pusma )

Que 8OOMEENZ 3 ing fudlt i+ o8 S es Joouneritos

a- Sl fud u ’

b- A¢ta Con Lo
iy

c- Nambre e - i«

d- Estatuivs gorabsc os

Que v 2ALE 2 00 en oI RRaRiIg e hg praini o e sl s Ay e man i

SOUIGH @ ISEORDIC BRESIgLE OB CERUG lus Sy

g

b S

(7

-} CNESE ek

d Creat fad A ®

ustthichact

RESUELVE:

T B fex By <o vich . : .
ADMITIR como en &fatd sowhinbe b3 sofctiad der s i i 113 s Ur s e ool

denominaca UNION DE TRAEAJADORES DE CENTRAL AZUCARERO LA Vil 1A, J

WA, U i -
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conformidad a lo estaplecido en ef Articulo 64 de fa Constitucion Folitica de la Repablca e
Panama y los Articuios 351 352, 358 y demas concordantes del Codigo de Trabajo. y se
ordena su inscripcidn cn el Libro de Registro de fas Organizaciones Sociales dol Minystario de
Trabajo y Desairolio Laboral.

FUNDAMENTO DE DERECHO.  Aiticulo 64 de la Constducidn Poliica de la Republica
de Panaméa. Articuios 351, 352 358 vy demas concoidantes del Codigo de Trabayo

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

ARES REINALDO E. RIVERA
ERgiiT&SERdEeZIaB é:';;é\talca Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral

RESOLUCION Ne15
(De 10 de agosto de 1993)

£l Organo Ejecutivo -~
CONSIDERANDO.

Que ¢l Seiior LUIS BERNAL, con cédula de ideniidad porsonal N© 8-211-2338, en nombre y
representacion de la Organizacion Social FEDERACION INDUSTRIAL DE SINDICATOS
DE TRABAJADORES DEL COMERCIO GENERAL AL MENOR, MAYOR Y
SERVICIOS RECREATIVOS. con sede ¢n la cutdad de Panama. Republica de Panama. calle
31, entre avenida Miéxico v Justo Arosemena N° 3-50. solictia al Organo Ejecutivo Nacional, Ia
nscnpeion de la misima.,

Que acompaiia 3 la peticion los siguientes documenios:

a- Solicitud de mseripeion ‘

: b.-  Acts Constituing. AR
5, C.- Nombre, cedula ¥ firma do nuembros fundadores.

‘ ’

: d.- Estatutos aprobados. G

;‘ o
f Que examinada fa documentacion presentada se ha podido constatar que la Organizacion Social G

en referencia porsigac entte otros. 1os sigutenies objetivos.

a. Lograr la atihacion de dos sidicatos gue estén rzlucionadas con las actividades Industriales
¥ Comerciales que identitican a Ja Federacion

b, Luchar por las relnvidicaciones mmediatas gue ascguren <l mejoramicnto de s condiciones
de vida y trabaja de los miembros.

¢. Censolidar v ampliar lo mdependencia del movimeento Sindical. las libertades sindicales y -
demas derechos conguistados.

do Actuar anie los problemas coondmicos - sociales, cultuiales, civicos ¥ sanitarios que alecien
a la clase trabajadora y al desenvolvimicnto de las organizaciones afiliadas.

RESUELVE:

ADMITIR, como en electo s¢ admite fa soliciud de inscripeién de la Organizacion Social
denominada FEDERACION INDUSTRIAL DE SINDICATOS DE TRABAJADORES DEL
COMERCIO GENERAL AL MUENOR. MAYOR Y SERVICIOS RECREATIVOS, dc
conformidad a 1o establecido en el Articulo 64 de fa Constitucion Politica de Ia Republica de
Panand v los Asticulos 349, 331, 352, 358y demds concordantes del Codigo de Trabajo, v s
ordena su mscripaion en ¢l libro de registe de las Organizaciones Sociales del Ministerio de
Trabaio v Desamrolle Laboral.
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FUNDAMENTO DE DERECHO: Asticulo 64 de Ja Constitucion Politica de la Republica
de Panama, Articulos 349, 351, 352, 358 v demls concordanies del Codigo de 1rabaio.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

ERNESTO PEREZ BALLADARES . REINALDOE. RIVERA
Presidente de ia Reptiblica Ministro de Trabajo y Desarrollo Laberal

REPUBLICA DE PAM}MA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
PRESTAMO 36-80-PAN

PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPULSTO
DE INVERSIONES EN INSTITUCIONES PRIORITARIAS DEL SECTOR ok
PUBLICO 5
PAN/95/001/D/01/99 i
MiPPE-MIVI-MOP-PNUD
EENTRATE N B91-88
{Bs 18 d& disiembiz 8 1888)

] Ministerio de Obras Pablicas ten adelanie denominado ef "Contiatante™) pov vit

parte y, por la otra, Ingeniero Manuel Antonio Alvarado Marino, mayor de edad, o
con cédula de identidad personal N° 3-40-814, actuando en nombre ¥ s
representacion de Construcciones, Diseios ¥ Consultoria, S.A. (CODICO). en .
adelante denominado ¢l “Consultor”), debidamente mscrita en el Registro Pubheo.
Seccion de Micropelicula Mercanul a Ficha No. 240182, Rollo 30732, huagen 37, oY
con Licencia Industrial No. $-6970 v Licencia Comercial. Tipo B No. 8-43025. i
convienen en celebrur ol presente Conwrato

{en adelunte denommado ¢l

. “Contrate’™} a tos dicz « 0 dias del mies de dictenibre de mul novecientos noventa
: y oche  (1998).en v . del Acte Pablico No. 132-98, para lus “Servicios Je

Inspeccion v Supervisios e ta Rehabid

Provincia de Chirlgu™. cekdd

condiciones:

do las Calles de Puerto Armuelles,

e Conraio, supelo a las s

ta)  Que el Contratante b wacidn do determunad
servicios de comsultor:e ) ; as 103 UServicios Ty 1ol
comto s¢ los deti

Contrato:

(by  Que el Consulror

profestonaies regac

PRLSESER

: . .
DOCCSArtens, i O TR SOIVICIOS O ReN  IenininGs

condiciones ostipuludos e este Uentraio:
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(¢) Que el Contratantc ha recibido un préstamo del Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (en adelante denominado el “Banco”) para
sufragar parcialmente ¢l costo de los Servicios y s¢ propone utilizar parte de
los fondos de este préstamo a fin do efectuar pagos elegibles conforme a
este Contrato, quedando entendido que (i) el Banco solo efectuard pagos a
pedido del Contratante y previa aprobacion por el Banco, (ii) dichos pagos
estaran sujetos. en todos sus aspectos, a los términos y condiciones dei
convenio de préstamo, y (ili) nadie mas que el Contratante podri tener.
derecho alguno en virtud del convenio de préstamo ni tendrd ningan derecho
a los fondos del préstamo ;

POR LO TANTO, las Partes convienen en lo siguicnte:

. Los documentos adjuntos al presente Contrato se consideraran parte integral
del mismo:

(a) Condiciones Generales de] Contrato;

2

{b)  Condiciones Especiales del Contrato, y

(c)  Los siguientes Apéndices:

Apéndicc A:
Descripcién de los Servicios
Si___Se Requiere

Apéndice B:
Requisitos para la presentacion de informes
Si__ Se Requtere

Apéndice C:
Personal clave v Subconsultores
Si __ Sec Requicre

Apéndice D:
Desglose del Precio del Contrato en Moneda Extranjera
No_ Se Requiere

Apendice E:
Desglose del Precio del Contrato en Moneda Nacional
Si_ Se Requiere
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Apéndice F:
Servicios e instalaciones proporcionados por el Contratante
No Se Requiere

2. Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Consultor seran
los estipulados en el Contrato, en particular, los siguientes:

(a) El Consultor proporcionara los Servicios de conformidad con las
disposiciones del Contrato; y

(b) El Contratante cfectuara los pagos al Consultor de conforraidad con
las disposiciones del Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han dispuesto que se firme este Contrato en sus
nombres respestivos en la fecha antes consignada.

Por y en representacion de Por y en representacion de
EL CONTRATANTE EL CONSULTOR

Ing. Luis E. Blanco - M &wg . /w . Mu“a v &-AD .

Ministro de Obras Piblicas Represenante Legal
CODICO. S.A.

' Por y en representacion de
EL CONTR NTE

Lic. René Luciani L.
Director Nacional del Proyecto de Dinamizacion B

REFRENDO POR:

(Panama 15 de abnl de 1999)
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II. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATOC
1. DISPOSICIONES GENERALES

1.1 Definiciones A menos que el contexto exija otra cosa, cuando sc utilicen en este Contrato,
los siguientes términos ter.dran los significados que se indican a
continuacién:

(a) “Ley aplicable” significa las leyes y cualesquiera otras disposiciones
que tengan fuerza de ley en el pais del Gobierno (o en el pais que se
especifique en las Condicienes Especiales del Contrato (CE)) y que de
cuando cn cuando pucdan dictarse y estar en vigencia;

(b) “Banco” significa ¢l Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento, Washington, D.C., EE.UU;
(¢}

(b) “Asociacion” significa la Asociacidn Internacional de Fomento.
Washington. D.C., EEUU,;

(¢) “Contrato” sigmfica ¢} Contrato firmado por las Partes, al cual s¢
. adjuntan estas Condiciones Generales (CG), junto con todos los
documentos indicados en la Clausula 1 de dicho Contrato;

- {d) “Precio del Contrato” sigmfica el precio que se ha de pagar por la
prestacién de los Servicios de conformidad con lo dispueste en la
Cldusula 6:

{€) “Moneda extranjera” sigmfica cualquicr moneda que no sca la del
Goblemo:

(£ "CG” sigmitica estas Condiciones Generales del Contrato;
(g} “Gobierno™ significa el gobierno del pais del Contratante;

(hy  “Moneda nacional” sigmiica la moneda del Gobiemo;

(1)  En el caso de que el Consultor sea una asociacion en participacion o
grupos (joint venture) formados por vanas firmas, “Integrante”
significa cualquiera de clias; “Integrantes” significa todas estas firmas,
¢ “Integrante a cargo™ sigmifica la firma que se menciona en las CE

wodas on e}

rotoaes dne, e Vs 1o
reicio de todos los derechos

¢l Contratante en virtud de este

Contrato:

Q) Pare”
“Purtes”

siomifica el ntratanie o ol o
"”fc" ¢ \Cua ratapte o el Consultor, segin ¢ caso. v
fica ¢l Contratante v ¢l Consultor;

. _— .
ix) itados por el Consultor o por
node los Servicios o de um ‘
N PR 0 )‘
0 sates deb Contrate por fax Cittles
wn (‘:(J»
(m) :

. e t A

foen el Apéndice A que gl
k ue el

2 este Contrato; y '

Cen 2 que el Consuligr
105 Servicios conforme a las
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1.2 Ley que Rigeel  Este Contrato, su significado e interpretacidn, y la relacion que crea entre Tas
Contrato Partes se regiran por la ley aplicable.

1.3 Idioma Este Contrato se ha firmado cn la version en cspafiol, idioma por ¢l que se
- regiran obligatoriamente todos los asuntos relacionados con ¢ mismo v con
su significado o interpretacion.

1.4 Notificaciones Cualquier notificacién, solicitud ¢ aprobacion que deba o pucda cusase o $odar
darse en virtud de este Contrato se cursaré o dara por escrito ¥ se considerard !
cursada o dada cuando haya sido entiegada por mano a un representante
autorizado de la Parte a la que esté dirigida, o cuando se haya cnviado por
correo certificado, télex, telegrama o fax a dicha Parte a la dircccion mdicada

en las CE. :

1.5 Lugar dondese  Los Servicios sc prestarén en los lugares indicados en ¢l Apéndice A ¥, o
Prestarén los cuando en él no se especifique donde haya de cumplirse una tarea en g
Serviclos particular, en los lugares que el Contratante apruebe, ya sea en el pais del :

Gobierno o en otro lugar. e

1.6 Representantes  Los funcionarios indicados cn las CE podran adoptar cuglquicr medida que
Autorlzados el Contratante o el Consultor deba o pueda adoptar en viriud de este
Contrato, y podran firmar en nombre de éstos cualquier documento que

conforme a este Contrato deba o pucda firmarse.

1.7 Impuestos y A menos que en las CE se indique otra cosa, el Consultor, el Subconsultor ¥
Derechos ¢! Personal de ambos pagarin los impuestos, dercchos, gravimences y dennis
imposicicnes que correspendan segin la ley aplicable, cuye monto se

considera incluido en el Precio del Contrato.

2. INIC10, CUMPLIMIENTO, MOBIFICACION Y RESCISION DEL CONTRATO L

2.1 Entradaen Este Contrato entrard en vigor en la fecha en que sea firmado por ambas [
Vigor del Partes, o en la fecha posterior o su firma que s¢ indique en las CB A
Contrato i

2.2 Comienzo dela  El Consultor comenzara a prestar los Servicios tremnta (30) dias despuds de fa
Prestacion de los  fecha de entrada en vigor del Contrato, o en la fecha que se indique on las
Servicios CE.

2.3 Expiracién del A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo dispuesto en
Contrato Clausula 2.6, este Contrato expirard al término del plazo espectficado on lus
CE, contado a partir de la fecha de entrada en vigor.

2.4 Modificacién Solo podran modificarse los rmmmnos ¥ condicones de o3
incluido el alcance de los Servicios o del Precio det Co
acuerdo por escrito entre las : 10T
hasta que cf Banco o L
conformdad.

vl caso.

2.5 Fuerza Mayor

2.5.1 Definicién Para los etectos de este Contrato, “iuerza mayor” sigl
que escapa al control razonabl [

cumphmiento de fas ob

o tan poco viable gue

atencion a fas cireunstanc:

a de fas Pa

actuales de es

a8

252 No Vielacién La falta de cumphnuento por una de las Partes do
del Contrate  obligaciones en wirtud Jdet Contiato no we
NUSIMO {1 oMY N

[SEHES

e > dicha

deba a un evernto de fuers OF Y gue b Parte afeciads por sl evento (a2l
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2.53 Prorrogade
plazos

2.54 Pagos

2.6 Rescision

2.6.1 Porel
Contratante

2.6.2 Porel
Consultor

2.63 Pagosal
Rescindirse
el Contrato

haya adoptado todas las precaucioncs adecuadas, puesto debido cuid}xdo ¥
tomado medidas alternativas razonables a fin de cumplir con los términos y
condiciones de este Contrato, y (b) haya informado a la otra Parte sobre
dicho evento a la mayor brevedad posible.

Todo plazo dentro del cual una P rte deba realizar una actividad o tarea en
virtud de este Contrato s¢ prorrogard por un periodo igual a aquel durante el
cual dicha Parte no haya podido realizar tal actividad como consceuencia de
un evento de fuerza mayor.

Durante el periodo en que se vicra impedido de prestar los Servicios como
consccuencia de un evento de fucrza mayor, el Consultor tendra derecho o
seguir recibiendo pagos de acuerdo con los términos de este Contrato, y a
recibir el reembolso de los gastos adictonales en que razonable y
necesariamente hubiera incurrido durante ese periodo para poder prestar los
Servigios y para reanudarlos al términe de dicho periodo.

El Contratante podra dar po: terminado este Contrato mediante una
notificacion de rescision por escruio 2l Consultor, emitida por lo menos con
(30) dias de anticipacién, cuando se produzca cualquiera de los cventos
especificados cn los parrafos {a) a (¢) de esta Clausula 2.6.1; en ¢l caso det
evento indicado en el pamafo (d), dicha notificacién debera emitirse con (60)
dias de antelacion:

(a)  Si el Consultor no subsanara el incumplimicnto de sus obhgaciones en
virtud de este Contrato dentro de los treinta (30) dias siguientes a fa
recepcion de una notificacion al respecto, u otro plazo mayor que el
Contratante pudicra haber aceptado posteriormente por escrito;

{b) Siel Consultor estuviera nsolvente o fuera declarado en quiebra;

(c} S el Consultor, como consccucnaa de un evento de fuerza mayor, no
pudiera prestar una parte importante de los Servicios durante un
periodo de no menos de sesenta (60) dias; o

(d) St el Contratante, 2 su sola discrecidn, decidiera rescindir este
Contrato.

El Consultor, mediante una notificacion por escrito al Contratante con no
menos de treinta {30} dias de anticipacion, podrd rescindir este Contrato
cuando se produzea cualquiera de los eventos especificados en los parratos
{a) v (b) de esta Clausula 2.6.2:

(a) Sy el Contratante no pager: una suma adeudada al Consultor on
virtud de este Contrate, ¥ siempre que dicha suma no fuera objete de
controversia conforme a Ja Clausula 7, dentro de los cuarenta v cinco
(43) dies srgurentes 2 fa recepadn de la notficacion por L“,\L‘;’nh\ el

Consultor respecto de la merz en el pago; o

{b) St el Consuitor, como consecuenaia do un eveinu d4c ez mavor

¢
no pudiers presiar una parie wnpenante de los Servicios durante un

periodo no menor de sesenta {60) dias

ipulado en fas Clivsulas 2.6.1 &
o pages al Consultor;

1a

lausula 6, por concepio de
ites de da

Lode entiady on
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b) Salvo en el caso de rescision conforme a los parrafos (a) y (b) de la

3.1 Generalidades

3.2 Conflicto de
Intereses

3.2.1 Prohibiciér al
Censultor de
Aceptar
Comisiones,
Descuentos,
etc.

3.2.2 Prohibicion al
Consultor y a
sus Filizles de
Tener otros
Intereses en el
Proyecto

3.2.3 Prohibicion de
Desarrollar
Actividades
Incompatibles

3.3 Confidencialidad

3.4 Seguros que
Debera Contratar
¢l Consuiter

Clausula 2.6.1, el reembolso de cualquier gasto razonable inherente 2
la rescision rapida y ordenada del Contrato, incluidos los gastos del
viaje de regreso del Personal y de sus familiares a cargo clegibles.

3. OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

El Consultor prestara los Servicios y cumphra con sus 0b|igacim}cs con la
debida diligencia. eficiencia y economia, de acuerdo con teenicas v
practicas profesionales gencralmente  aceptadas; asimismo, observard
practicas de administracion apropiadas y empleard téenucas modemas
adecuadas y métodos eficaces y seguros. En toda cuesuén relacionada con
este Contrato o con los Servicios, el Consultor actuard siempre como
asesor leal del Contratante y en todo momento deberd proteger y defender
los interescs legitimos del Contratante en los acuerdos a que Hegue con un
Subconsultor o con terceros.

La remuneracién del Consultor en relacidn con este Contrato o con ios
Servicios sera inicamente la estipulada en la Clausula 6 y el Consultor no
aceptara en beneficio propio ninguna comision comercial, descuento o
pago similar en relacion con Jas actividodes contempladas en cste Contrato,
o en los Servicios, o en ¢l cumplimicnto de sus obhigaciones en virtud del
mismo; ademas, el Consuitor hara todo lo posible por asegurar que ni el
Personal ni el Subconsultor, ni fampoco los agentes del Consultor o del
Subconsultor, reciban ninguna de tales remuneraciones adicionales.

El Consultor acuerda gue, tanto durante la vigencra de este Contrato como
después de su terminacion, ni ¢f Consultor ni mnguna de sus filiales, asi
comeo tampoco ningin Subconsultor nt nmguna tilial del mismo. poduin
sumimsirar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos Ce los
Servictos v de cualquier continuacion de los mismos) para mngin provecto
que se derive de los Servicios o que esté estrechamente relacionade con
elios.

mnguna Jde las siguentes

actvidades:

{a) urante la vigencia ée este Contrato
profestonal en ¢l pais del Gobiemno o

asignadas a ellos en virtud de este

guna actividad comercial o

mcompatthle con laxs

50

(b Una vez termumado este Comrato, nu

I
;
=1
G
g
&
£
3
=
N
~
i

Ni el Consultor m ningin Sut
de eilos, podran revelar, d

fos dus (21 afios
coniiden

ial o de pro
los Servicios, esie Co
sin el previo o
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mantenimiento de esos seguros y del pago de las respectivas primas en

vigencia.
3.5 Acciones del El Consultor deberd obtener la aprobacion prcvia. por cscrito del
Consultor que Contratante para realizar cualquiera de las siguientes acciones:

Requieren la B ’
Aprobacién Previa (a) La celebracién de un subcontrato para la prestacion de cualquicr
del Contratante parte de los Scrvicios;

(b)  El nombramiento de los integrantes del Personal que no ﬂgv:xran por
nombre en el Apéndice C (“Personal clave y Subconsultores™): ¥

3.6 Obligacién de El Consultor presentara al Contratante los informes y documentos que s¢
Presentar especifican en el Apéndice B, en la forma, la cantidad y el plazo que s¢
Informes establezcan en dicho apéndice.

3.7 Propledad del Todos los planos, disefios, especificaciones, estudios técnicos, informes y
Contratante delos demas documentos y programas de computacién preparados por el
Documentos Consultor para ¢l Contratente de conformidad con lo dispuesto en la
Preparados porel  Cléusula 3.6 pasarén a ser de propiedad de! Contratante, a quicn el
Consultor Consultor los entregara a mas tardar al término o expiracion del Contrato,

junto con un inventario pormenorizado de todos ellos. El Consultor podra
conservar una copia de dichos documentos y programas de computacion.
En las CE se indicard cualquier restriccién acerca del use de dichos
documentos y programas de computacion en el futuro.

4. PERSONAL DEL CONSULTOR

s
4.1 Descripeion del En el Apéndice C sc describen los cargos, funciones convenidas v
Personzl calificaciones minimas individuales de todo ¢l Personal clave del Consultor,

asi como el tiempo estimado durante el gue prestaran los Servicios. lin
virtud de este Contrato, ¢l Contratante aprueba el Persenal clave v los
Subconsultores que figuran por cargo y por nombre en dicho Apéndice C.

4.2 Remocidn y/o (b)  Salvo que el Contratantc acuerde lo contrario, no se efectuarin
Sustitucion del Per cambios en la composicion del Personal clave. Si fuere necesario
sonal sustituir a algdn integrante del Personal clave, por cualquicr motive

que escape al razonable control del Consultor, éste lo reemplazara

de inmediato por otra persona con calificaciones iguales o
superiores a las de la persona reemplazada. )

(<) Si ¢l Contratante (1) ticne conocimiento de quc'un mtegrante
del Personal se ha comportado de manera inmccplnblgo ha
sido acusado de cometer una accién penal,
mouvos razonables para estar insatisfec]
de cualguier integrante del Personal, en tales casos ¢l
Consultor, a peticion por escrito del Contratante C\prcc";n ;1
los motivos para elfo. lo recmplazara por otra pm»“m«\d« (\‘
wdonerdad y expeniencia sean aceptables para ¢l Sttt

o (1} tiene
W con o desemperio

Contratante.

1y S Ceamerrt 1ed o
(d) El Consultor no podra reclamar el reembolso de ninedn
gasto adicwonal result T

ante de 1a temociin vo Susit

o ucion de
aigin integrante del Personal, o inherente 3 ¢sta '
5. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE
5.1 Colabhoracion y El Contratante hara todo fo posble 2 fin de asegurar que <} Gobierno o
Exenciones al Consultor fa asistencia v e» © mes indicadas en la CE Slerane
5.2 Modificacion de S con postenonidad a la fo le este Contrato se produjera cua
) B alquier
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T

Ia Ley Aplicable

5.3 Servicios e
Instalaciones

6.1 Remuneracion
Mediante Pago
de una Suma
Global

6.2 Precio del
Contrato

6.3 Pago de
Servicios
Adicionales

6.4 Condiciones
Relativas 3 los
Pagos

6.5 Intereses Scbre
los Pagos
Atrasados

7.1 Solucion
Amigable

7.2 Selucion de
Contreoversias

cambio en la ley aplicable en relacion con los impuestos ¥ los derechos que
resultara en el aumento o la disminucién del costo de los Servicios prestados
por el Consultor, la remuneracion y los gastos reembolsables pagaderos al
Consultor en virtud de este Contrato serdn aumentados o disminuidos segiw
corresponda  por acuerde emtre las Partes, ¥y s¢ efectuardn fos
correspondientes ajustes de los montes maximos estipulados en la Clausuia
6.2 (a) o (b), seglin el caso.

El Contratante facilitard al Censultor los servicios ¢ instalacionss
indicados en el Apéndice F.

6. PAGOS AL CONSULTOR

fa remuncracién total del Consultor no deberd exceder del Precio dol
Contrato y scra una suma global fija que mcluird la totahdad de los costos de
personal y del Subcensultor, asi como los costos de mmpres
documentos. comunicaciones, viaje, alojamiento ¥y similares, y fodos los
demas gastos en que incurrz el Censultor en la prestacion de los Serviios
descritos en el Apéndice A. Salvo lo dispuesto en la Cliusula 5.2 el Precio
del Contrato sdlo podra aumeniarse por encima de las sumas establecidas en
la Clausula 6.2 si las Partes han convemdo en pagos adicionales on virtud de
to estipulado en la Claysula 2.4

{a) Elprecio pagadero en meneda exiranjera s¢ indiea en las Ok

(b) Elprecio pagadero en moneda nacional s¢ indica en los CE

Fara determinar la remuneracion por conceplo

que puderan geordarse en virtud de la Clause
se presenta un desglose del precio global.

Los pagos se deposttardn en la cuenta del Consultor conforme al calenduno
indicado en las CE. A menos gue en las CE se estipy
pago se hard conwra entrega por parte del Consulior
por una cantidad stmalar, ¥ su vigencia serd fa indi
demas pages se efectuardan una vez que se hayan
corres; entes a los mismos establecidas en |

have presentado una facturaz al Contratante en 2
adeudado

FPodos los

umphido ias co

Si el Contratante s
partir e la fech

al Consulter po

(%]

-

7. SOLUCION DE CONTROVERSIAS
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1I. Condiciones Especiales del Contrato

Namere de Modificaciones y Complementos de las
Clausula de las Condiciones Generales del Contrato
CG
{i.1a) La expresion “en la Repiblica de Panama™
{1.1¢y) El Integrante a cargo es:

CONSTRUCCIONES, B1 S Y CONSULTORIA, $.A. (CODICO)
: 1.3 El idioma es el espaiiol.
1.4 Las direcciones son:

En el caso del Contratante:
Ministerio de Obras Piblicas

Atencién:  Direccion Nacional de Inspeccion.
Telex: (507)232-5348
Fax: (507)232-5686

En el caso del Consultor:
Construcciones, Diseftos y Consultoria, $.A. (CODICO)

Calle "D" El Cangrejo # 30, Local |

Apartado Postal 6-50989, E! Dorado, Panama

: Atencién:  Ing. Manuel AL Alvarado Manne (Representante Legai)
T Tel 263-4376
= Fax: 263-4376

Los Representantes autorizados son:

En el caso del Contratante: Ing. Lws E. Blanco (Mimstro)
: En el caso del Consuitor Ing. Manuel Alvarado (Representante Legal)
1.7 El Consultor y el Subconsultor Extranjero (asi como el Personal de cualquicra

de ellos) deberé cubrir el impuesto de LT B.M. cuando se trate de compras v en
: caso de contratar personal nacionzl deberd cubnr las prestaciones sociales
como: Seguro Su starto, Impuesto sobre la Renta, Scgure Educative.
; vacaciones prop . fiquidacién proporcional vy déomo tercer mes
proporcional burgo. estardn exentos del g
gravémenes v der

go de mpuestos, derechuos,
posiciones en 1os siguientes casos:

@) Todo pago que el Consultor, el Subconsultor y el Persoml de cualquiera
de ellus {gue no sean nacionales del Gobierne o residentes permancnics

del pais del Gobierno) recibierc
Servicios,

en en relacion con fa prestacion de los

(by Losefecto
cualgrier
permner
Para su uso p

s que el Consuitor, un Subconsultor o ¢l Personal de
A thy £

. oo el (b )

s del Golerno o residentes

'} hubresen traido al pais del G

spormente, al s

8]
- Jel maie 3
abir ded pais, hubnesen du

sacar Jdel mismo

K : {cy No obstanre,
9O (NOVENT,
(Ninistort

: e s v la de s34
(CCINCUEN T 4 B AT BOAS CON 007 100) mensuales o B3 ~<
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5

[2.2

{23

321

34

(3.7

[5.1e3

6.2(b)

6.4

diarios (UN BALBOA CON 75/100), en concepto de PAZ Y SALVO.
Este documenta es requerido por la Direccién de Migracion para otorgar
¢l PERMISO DE SALIDA del pais.

Este Contrato entrara en vizor anroximadamente en

La prestacién de los Servicios comenzar aproximadamente en

El plazo sera de 8.67 meses-calendario. Iniciando 30 dias antes de fa obra y
culminando 20 dias después de la obra.

“Normas de los Organismos de Financiamiento ssbre Adyuisiciones”
Ademas en caso de que el Consultor, como parte de los Servicios tenga la
responsabilidad de asesorar al Contraiante en matena de adquisicidn de bienes.
contratacion de obras o prestacien de servicios, ¢l consultor deberd ceirse a las
normas sobre adquisiones pubhicadas por el Banco v siempre debera cjercer tal
responsabilidad velando por los mtereses del contratante. Todo descuento o
comisién que obtenga el Consuitor en ¢l ejereicio de esa responsabilidad en las
adquisiciones deberd ser en beneticro del Contratante™.

Los riesgos y las coberturas seran las siguientes:
{1} Scguro de responsabiiidad eivil haca terceros respecto de los

vehiculos motorizados con cobertura minima deB/. 30.000.00 por
. persona v de BY.100,000.00 por accidente

(n)  Seguro de responsabibdad onil haia terceros con cobennra
minima de B/, 100,004 G

"El Consultor no podrd utilizar estos ducuimenios para fioes aenos 4 oste
Contrato sin ¢l consentimiento previo por escrito del Contratantie.”

“No corresponde.”™

El momto del corntra

CUARENTA Y QEIL,
BALBOAS CON 00 mu)
Presupuestana No. 0.09 1

a2 de BA140.337.00 (CIENTO
US CINCUENTA Y SIETE
S.Délary con carge 2 o Partida

El Estado .momhm fa s 4L
NOVENTA BALBOAS « U\ R
contrate, para gastos adnumstrot
proyecte, firmando con ¢l Fm
y El Gobierno Naciomal, que s ,
0.09.1.5.000L00.01.171 dl !’mm vaesto e “W@.

,.\M{U MIL TRESCIENTOS
¢ o del wale Jdot
roen ¢l documento de
o Umdas para el Desarolio

i Partda Presupicsiang Na,

Las cuentas som
Para pagos en moneda na uu":ﬂ (equivatenie en US Dalar) 0 02-590.00%6.4 DL
Baneco Naciona! de Panamd [ndmero de cueata del Consulior!

Los pagos s¢ efectuardn de conformudad con of siguente calendano:

A la presentacién y asceptacién de la Dhrﬂ-t
Informe Imeal se le cmw"a & el 1025 del s
total de ia reserva pora tempo adicronaly. Ei ‘;Um
mensuales prorrateadas en los meses cor 'cs“mdv
erecucion de la obra. En caso de que la obrz tormine antes Jo

ol
tes al uempo onginal &

1

o
mpo dado para



Gaceta Oficial, martes 17 de agosto de 1999 N°23.865

Stgurentes tureas:

su ejecucion, el consultor cobrara cl 100% del monto de la consultoria (Ne
incluye total de la reserva para tiempo adicional). El componente de I‘as
planillas se venficaran mensualmente y en el caso de que el consultor necesie
menos personal del indicado en la propucsta s¢ hara ol ajuste correspondiente.

En los casos de gue el tiempo de cjecucion de la obra se extienda por razones nc
imputables al consultor, se reconocera al consultor los costos directos mensuales
negociados, hasta la fecha de terminacion de la obra.  En este caso tambidn s
realizara la veriticacion de la plamlla mensual v de necesitarse menos persomal
se harén los ajustes correspondientes.

El pago deberd efectuarse deniro de los 30 dias siguicntes a la receprion
de la cuenta y dentro de 45 dias en ¢ caso del pago final.

6.5 La tasa de interés s la aplicable a Jos préstames comerciales.
7.2 Toda diferencia. controversia o reclamacién que surja de este Contrato o

en relacion con el mismo, o con su mcumplimicnto, rescision o invalidez,
debera solucionarse medianie arbitraje de conformidad con lu nueva Ley
de Coiitratacion,

APENBICE A =DESCRIPCION DE LOR BERVI€IDS

ALCANCE DE LOS SERVICIOS DE CONSULTORIA:

El Consultor entiende y acepta las responsabilidades y actividades quc se deserben con
los Términos de Referencia El Consultor realizard cstas tarcas complementandolias
adecuadamente a través de T deseripeion detalladu del alcance del wabago que se presenta on las
péginas siguientes: Como referenciz fundamental, a contimuacidn se transcriben lus actividades
para las Etapas A y B, es decir, revisidn fisica por medios topogrificos de la
rehabilitar, revisidn del provecto, iplunos, disefios v cant
ia construccion respectivamente. fuentes de ! ‘

Wmoie.

Para la Etapa A, es decir. la revision del disefio, presupucstos
Consultor serd responsable:

tsion completa del proyecto, oo

carretera, de drer woeomprobar \

Jo de los dete

En cuunto 2 la revisio

a BL CONSULTOR serdresp

= Los leva

micntes  toposridicos, iu

directamente en la rehe

ELOCO

!
pondrd tode su interds

poudsa tod SATIE pute ol (e )
exttoso de fus dos ¢tapas v gue contn o BL CONTRATINT

s : 5 . ey 1l BN RS
¥ fa Supervision obte wni ¥osebie toda py S
¥ fa Supervis ‘ i FomEA S o prosenty g
servicte confiable v duradero of usuario de las ¢ ) )

El alcance de esta etepa sor
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A este hstado de actividades fundamentaies a la laber de
etc. EL CONSULTOR afiada zigunas aciividades
de la construccidn. En particular, EL CONSULTOR incluve en su progrgmacion fa Activid

Ai0l:
Al02:
Al03:
Al04:
A201:
A202:
A203:
A301:
A302:

A304:
A4
A402:
A403:
Ad04:
ASTL:
A302:
AS03:
AGOTL:
A602:
AG03:

Movilizacién

Organizacién de oficinas

Recopilacion de informacién técnica del proyecto
Reconocimiento inicial de campo

Replanteo del ¢je base

Evaluacion geotécenica en el campo

Realizacion ¢ interpretacion de ensayos de laboratorios
Estudio y actualizacién hidrologia

Revision del estado fisico v complementacion del dimensionamiento de aleantarillas v
¥ f 3

obras de drenajes

Estudios de Transito

Revisidn del diseilo geométrico indicando en los planos
Revision de discfio estructural del nuevo pavimento.
Revision del disefio de obras de proteccisn

Revisién del disefio del Puente v Ia Alcantarilla de cajon..
Estudio de costos y precios unitarios
Cantidades de obra

Presupuesto de obra v flujo de fondos
Adecuacion de planos de construccion
Prevencién de impactos ambientales Jire
Informe final de revision

it

revision del disedto, planos y canudades,
das a aumentar ¢l pivel de confiabilid

d

fa
fad

“Prevencién de Impactos Ambientales Directos™, iz cual ticne por objetivo la idenuficacion

temprana de posibles impactos ambientales no
carretera, y el diseho de las medidas de mitigacion

El especialista ambiental estard dispo
obligaciones ambientales entre o
seguridad los tanques de depasitos,
bituminose, mantener extingiJd
distribucion de material bitum
sedimentacion, reducir al moumo jos
atmosfera v usuarios; contar con fos
la toma de decisiones conce:
archivos y documentos, la e

otras,

La inclusion de esta actividad sigue ol espiniu
manifiesta en ¢l Plicgo de Cargos pura la e
lo posible los impactos negativos gue sus
bajo costo y corta duracion redundard sit
sino también econdmico, al reducir los nesgos de probl
vegetacion asociados directamienic a 1 carre

10S0. tomar mednda

1

nunimizande entonces

mantenimiento a largo plazo.

La ctepa “B” correspondiente a fa Inspoccion v Supervision de fus Cailes do P
comprendera los siguientes aspectos:

La gjecucion de las obras se rog
generales y espectales, téenicas v

EL CONSULTOR en la etapa de revision.

ontra los derames de nu
borar un plan para el transporte v

ravés de da revis

15V 0 argucoldgicos,

18 €S prevenir on fa me
pudicran generar. Esta actividad Je
tduds en beneficios no solamente de cardeter ambienial
cmus de inestabilidad de suclos.,

los

L CONTRATISTA con

fauna, poblac
tfin de que asi

COst08

con estrictas medides do

crual

ade

QU v
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s La supervisién de las obras comprende los controles fisicos de cantidad y calidad para Ia
correcta v eficiente ejecucion de los trabajos, de acuerdo con las practicas modemas de
ingenieria y administracion de provectos.

* EL CONSULTOR tendra la responsabilidad de velar por la adecuada cjecucidn dc los
trabajos encomendados a la empresa constructora contratada. Los servicios del
CONSULTOR, comprenden en forma especifica, pero no estan limitados a lo siguiente:

- EL CONSULTOR revisard conjuntamente con EL CONTRATISTA, el programa general
de construccion de la Rehabilitacién del proyecto de calles objeto de esta supervisién, ¢l cual
scra presentado dentro de los sesenta (60) dizs siguientes a la entrega d¢ Ia carta de

aceptacion. Este programa de trabajo debera actualizarse cada 30 dias. EL CONTRATISTA

\ acompanara ¢l programa de una hsta del equipo que utthzard en la ¢jecucion de cada uno de

los renglones de trahajo.  Asi mismo, ¢l prowrama de conslruceion, sera presentado a la

Direccion Nal. de Inspeccion del Ministerio de Obras Publicas para su aprobacion.  Este

programa podra ser ajustado a o largo de la obra, por aumentos en el costo original del

contrato, o cualquier otra causa de mérito aprobado por la Direccion Nal. de Inspeccion.

Deberd ser presentade en forma de grificas de barras, indicando los métodos generales,

progedimiento, sceuencia v las fechas de inicio v iermunacion de los distintos procesos de

construccion. Ademds, se indicardn los trabajos mensuales, los acumulativos miensuales v los

4 porcentajes de avance, cte. "

; * En caso de que el programa de trabajo prescntado por EL CONTRATISTA no sea fuctible,
préactico y adecuado, EL CONSULTOR, dentro de un plazo de cince dias, despuds de
recibido dicho programa, notificaré a este efecto, al CONTRATISTA y a la Direecion Nal. de
Inspeccién del Ministerio de QObras Piblicas, para que sea comregido cn ¢l ticmpo yue
dictamine, La programacidn original deberd completar un periodo de ocho (8.67) meses a

3 partir de [a orden de proceder para la construccion.

= EL CONSULTOR de acuerdo a los Témumos de Referencia deberd cumphr con lus
siguientes tareas basicas:

g . Evamactén d“ Kas mmi‘x mLs ucqu s v geotéenicas a lo fargo de las nutas o su cargo,
3 S bd =
> le seran proporcionados por ¢l M.O.P

vestigieion cuidadosi de campo v 1y
perficie expuesta del terreno. arcus de

5 v

toma de muestras que considere ne
prestame, pozos de muestreo v

i ¢ Revision v complementu

irrier s oty

LRI el

menor, inchu vendo el a

o Revision de fas obras do conten

¢ Revision del disefio estruciur

i ¢ Revision y complementacion de los planos

i ¢ Replanteo deb gye de tas calles, ab ista maediante o correspondienie
H B Pottdicnde
¢ estacado.

¢ Verificacion permuncnte de qu
; de trabyjo fus mejores nonmas

e "
BOIANSR
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Verificacién de los puntos de refcrencia establecidos por EL CONTRATISTA fucra de
los limites de la obra, en relacién al estacado efectuado por EL CONSULTOR.

Verificacion de los limites del derecho de via establecidas por EL CONTRATISTA en
base al estacado del CONSULTOR y a los planos de construccién.

Verificacion de los controles de rasante para ja plataforma de linca v nivel para
alcantarillas, muros y otras estructuras, y pard cualquier otro trabgjo de replanteo
realizado por EL CONTRATISTA.

Verificacion que los CONTRATISTAS hayan movilizado oportunamente a la obra. ¢l
personal y equipo ofertados cn su propucsia, y €n Ciso CORlrano exigirle of cumplimiente
de estos requisitos.

Elaboracion de Métodos de Presery acion de! Medio Ambiendc
Velar por e} Fiel cumplimiento del P.AM A del Proyecto

Revisién y aprobacion de los métodes de construccion de la piataforma. pavunenio.
estructuras y otras partes de la obra, incluyendo encofrades y planos de taller preparados
por los Contratistas.

Inspeccién permanente de las obras y ejecucidon de ensayos de campo para venficar que
fos trabajos sean cjecutados en cantidad v calidad de acuerdo con los planos ¥
especificacioncs.

Organizacion de un Jaboratorio de campo para venficar el cumphnnenio de las
especificaciones €n todos los aspecios, como puede ser calidad de los sucios ¥
materiales utilizados, compactacion de terraplenes, dosificacion ¥ densidad del conerato
asfaltico, calidad de los hormigones de cemento portiand. cte

Revision y verificacion de los documentos presentados por 1os Contratis
mensuales de avance de obra. monto de la cuenta y cumplinnente de las espociiicacionas.
centificacion de dichos pagos mensuales y recomendacion por escrito al M.O.P. para su
pago.

para los pagas

Un informe intcial de cinco (31 ejeny
recepeion de la orden de proceder, comt
indicando cémo s¢ propone gecuia wabajos.

aprobado, solamente podrad ser modifica  a aprobacion escrita dei MO,

[¥]

¥

ret

Presentacion al M.O.P.a de informies econdmicos y narrativos mensuales de
las obras en cinco (5) eiemplares, ¢ informes especificos v
instrucciones del AMOP. Se wncluirdn diagramas de pro
construccion.

1

DITTSD L

Verificacion comparativa del progreso de los trabajos con refacion
construccion vigentes € informe por escato al MOP., cuan
Proyeclos COMIERCEN 3 relrasarse con relac
o~pu‘nummcmc fas medidas a tomarse para su

o a

prados cronogr

Cuando se requicran cambios en ¢l diseiio, debido 2 condicrones que s
construccion, EL CONSULTOR presentara recomendaciones
M.Q.B. con relacion a dichos cambios, los cuales deben inclu

recibo de Ia aprebacion escrita correspordiente, EL CONSULTO
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30=a, cuya ejecucién scra ordenada al
Onﬂcn de Cambio u Orden de Trabajo

l

¢ Mediciones detalladas
de obra definitivos pa

ara determinar los volimences
contrato.

¢ Inspeccion de las obras, incluvendo fa reubicacion de utifidades pubhicas (IRHE. INTEL.
IDAAN. et} v recomendacion por escrite ol MOP. con relacion a la recepeion
provisional ¢ la mnspeccidn final, pura rec spracion definitiva del trabago
terminado de cada contrato

1 ~
emndur a ac

¢ Preparacion de planos de las obias concl N z":'w\ux;do la reubicacion de utihdades
pablicas (JRHE, INTEL, IDAAN, cic) ¥ wdas los moditicaciones c{cc uadas durante of
perfodo de construccidn v entregar al M o J‘ oriimal de dichos planos en papel sepia

mas dos (2) juegos de copas.

¢ Elaborecion de un Baboaoie [uial
certtficard la aceptabinndad de b

sobie

tracown de cada obra en o} gy s

por L CONTRATISTA

ER TSI ERTIVES PO

¢ Lajnspoecion tendia s ubligacion de realivar cualquier tpo do trabajo v omar cualquier
accion de nuturaicsa w@onica o admibusirativa gug, de acuerdo con la mejor pricuca de 1:

i
ingenieria o por las necesidades del Proyecto, tenga la responsabilidad de realiear, atin
cuando no haya sido expresamente mencionado en los presentes Ténminas de Relerencia
o en ¢l Contrato.

= Toda propuesta para orden de cambio debe ser presentada por EL CONSULTOR

| Direccion Nal. de Imspee:cﬁﬁn con la informacién técnica necesanta y un andlisis del costo
: adicional o diferencias que justifiguen dicho cambio con suficiente antelacidn para gue no se

produzcan atrasos en al ﬁon truccion de fe obra. Tedo cambio propuesio por ol Superviso
¢ deberd ser aprobade por In Direcaron Wal de Inspoccion previo a su ejecuion

Los cambuios propuestos por £ CONTRS

Y

cseran evaluades por el Supervisor v dohen

I Mimisterio dc Obm Puohcam DH"" w
x U.ECP.

§ Y 1 S
Cros clvctudn @ owas obras durante

¥%

« EL CONSULT
Contraloria.
CONTRATIS
para su er
hguidadores
advertiran :
haberlas, dar

= EL CONSULTOR &
las obras tal como
modificacioncs v ebservic

e
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EL CONSULTOR hara entrega de los planos finales a la Direccién Nacional de Inspeccion.

EL CONSULULTOR realizara los estudios y preparard los planos y especificaciones para

cambios en la obra que a juicio de ¢l y con la aprobacién de la Direccion Nal. de Inspeccion,
sean necesarios.

EL CONSULTOR revisara y verificara los trabajos de sefialamiente vial a llevarse a cabo
para el control del transito, como también el sefialamiento vial provisional durante la
construccion de acuerdo a los “DISPOSITIVOS PARA PROTECCION EN OBRAST,
indicados en el Anexo N° 1 del Pliego de Cargos.

EL CONSULTOR prestara atencién inmediata y resolverd las consultas que s tormulen con
relacién al proyecto, tante del CONTRATISTA come de parte de la Direccion Nal. de
Inspeccion.

EL CONSULTOR verificara la procedencia de materiales y equipos utilizados en ¢l proyecto £
constatado que ellos tengan procedencia de origen de uno de los paises elegibles indicados en
las Normas del BIRF sobre Adquisiciones (Ver pagina No. |, Disposiciones Generales

Acapite 3.0 Licitantes elegibles) ¢ informaré a la Direccién Nal de Inspeccion.
oportuntamente.

» Aprobarle al CONTRATISTA y/o elaborar todos aguclios discites. detafles, planos

especificaciones u otra informacion gue ¢l CONTRATISTA necesite para el correcto
desenvolvimiento de la obra.

s Revisar y aprobar los planos de taller del CONTRATISTA cuando éste tenga que elaborarlos.

» De ser necesario permiso y/o licencias para la Rehabilitacion de las calles vy estos se
encuentren vencidos, el supervisor debera exigir al contratista realizar los tramites a fin de
obtener la actualizacidn de ellos de las Imstituciones gubernamentales, municipales v
privadas.

s EL CONSULTOR velara para que EL CONTRATISTA, no dafic los servicios y accesos a las
instalaciones existentes tales comeo electricidad, telefonia, agua potable. aguas noar suas
lluvias, accesos vehiculures y peatonales, rios vy quebradas, incluyendo drea ntomna Jed
estacionamiento. En caso de algin detericro de estos servicios se le aplicard al
CO‘\‘TRAT]STA o indicado en el articulo 36 de las especificaciones suplementarias, ¢s
decir, la reparacién o restitucidn de 10 sera & su costo, siempre ¥ cuando no oSt
dentro de 1a remocidn de varios cn el contra to, obviamente.

nido ¢

»  Debera evitar en lo posible la destruccion de drboles cuya existencia no afecte ¢f desaniolle
de la obra.

« EL CONSULTOR comunicard con la debida enticipacion a la  Direccidén \'amoml de
Inspeccion, sobre problemas que se pucdan presentar on la conservacion del derechie de via
como es su sancamiento ¥ cualquier inicio de construccion en esta franja.

» Revisar y Aprobar las estimacionces de pago presentadas por EL CONTRATISTA, re
por su cuenta todas aquellas mediciones, prucbas y otras diligencias necesarias para cer
dichas revisiones y aprobaciones.

ando

«  Administrar ¢l contrato de construccion, en todas ;&quc Yividae e e w L .
jurisdiccion © requieran las aprobaciones especificos de

N

~
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g de los gastos del proyecto, Y responderd diligentemente &
ante cott tespecto a gastos futuros, proyeceion ¥ cualquicr otra
sea encomendada.

s Llevari un control
cualquier solicitud del cont
informacion de este tipo que

srdenes de trabaio cuando se amerite, previa autorizacion de
(34 PN

= EL CONSULTOR pe
la Direccidn Nal. de laspec

Toda propuesta para orden de ¢ nbio deberd ser presentada 2 la Dircccion Nal. de ig\spccmén
con la informacion téenica nec 4 v un analisis del costo adicional o diferencia que justifique
dicho cambie

EL CONSULTOR realisar oportunamente todas aquellas tramitaciones de ordencs de cambio
promrogas al CONTRAT ISTA v de cualquier otra modificacion y/o ampliacion al contrato de
construccién..  exceptuando 12 claboracion de  las resoluciones  meodificativas. EL
CONTRATISTA reulromd picllas gostiones, negociaciones ¥ aprobacioncs quu sean
necesarias para dar cumplimento 3 estas

¥
foriias

s Presentar informes menseaos o un furmate aceptable a ta UC.PLy la Dircecion Nal, de
Inspeccion,

¥ D set exesari, ponse o coati o con Lo diseiwdores ariginales del proyecto, con ¢l fin
de resolver dudus, probluines, u otras anomaliag observadas en los documentos par ¢llos
elaborados.

Todas las tareas anteriores seedn coptemplivbas por El. CONSULTOR cn lu sigssenics tarus

especificas:

B100: Movilizacion e instalacion de! personal y equipos de supervision

B105: Recopilacion de informacion técnica del proyecto

B110: Celebracion de una conferencia de pre-construccion por el Comité de Obra
B200. Elaboracion de un Manual de Normas vy Procedimientos de Supervisidn
B205: Creacion v manejo de los archivos del proyecto

B210: Disefio de formiularios de controf de las actividades del proyecto

B215: Revision v Aciunhzacion de programas de trabajo

B220: Cabificacten dely ontratista

B225: Revision y eval de ios equipos el Contratista y mano de obra
B230: on de cuentas de pago mensuales

B235: Control de
B240 Regstro drunio de
B2453: Reg de g

“y I

¢

Urs T

B33
B
Bl
BaLS
B0
B35
Ba3

nwe de ticmma

. puentes
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taé
o

B435: Control de Calidad de Obra. Ensayo de suclos y materiales S
B440: Cantidades de Obra: Capa basc y Material Selecto :
B445: Imprimacion

BS500: Control de calidad de asfaltos (Hormigon Asfaltico, concreto asfaltico caliente)

B505: Control de Calidad de hormigones (cemento Portland)

B515: Cantidades de obra: sefializacién

B520: Control de calidad de acero de refuerzo

B525: Control de calidad ambiental

B530: Control de calidad sobre los puentes

B700: Informes Mensuales de Progreso y estado de los trabajos

B705: Informes Especiales

B710: Informe de Ingenieria y Planos Finales

B720: Informe Final de Supervisién '
B805: Recepcion Provisional de las Obras

B810: Recepcién Definitiva de las Obras

A continuacién se describen cada una de las tarcas o actividades que conforman ci Plan de
Trabajo a reaiizar por parte de los CONSULTORES, teniende en cuenta que dicho Plan conticna
dos Etapas. Las tareas o actividades han sido numeradas siguiendo codigos que facilitan su
identificacion y que co&mspondcn en su primer digito u la denominacion de L clapay, os asi gue

- Las tareas A... corresponden a la etapa de revision
Las tareas B... corresponden a la etapa de inspeccion ¥ supervision

ETAPA A: MOVILIZACION Y REVISION DEL PROYECTO

Parta la Fase de revision de los estudios, las acuvidades correspondientes han sido divididas en
seis temas o grupos. segdn s¢ indica a continuacion:

| "NUMEROS | TEMA O GRUPO
i A100 - A199 “NMovilizacion y puesta en marcha
] B

AZOU-A299 1
A300 - A399
A300 - AS99 | Dis

gaciones wcoldgico geotéenicas

cos. de drenaje v de trinsito

Geometrico, terraceria, pavimentos ¥ puentes
TASU0 - AS99 [ Precios unitarios, cantidades v presupucsts
‘ AGDO - AGB9 TPlanos de constreccidn, impactos ambgen

s ¢ informe final Jo revision

La descripcion gue sigue incluye informacién sobre ¢l n
actividad, el objetivo, los participantes y una descripeidn de’

APENDICE B—REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES

INFORMES

Con ¢l objcto de mantencr al !
marcha de las obras, 2 In

di
Ly

gies wtormes al MO

Un Informe Inictal en @inee St g 4 los vemnte (20 dia
orden de proceder, contentendo it
cOmo s¢ propone Clucutar cenclui v
periodo d¢ cjecucion de las obras, ¢
Contrut:ste

w

us ach

comple
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Este programa, una vez aprobado, solamente podra ser modificado con la aprobacion
escrita del MOP.

Informes Mensuales de progreso en ires ejemplares que serdn entregados al MOP hasta el
15 del mes siguiente, durante la fase de construccién en los que se abarcaran los
siguientes aspectos:

Generalidades, describiendo en forma suscinta antecedentes. tales como: ¢l
Convenio de Préstamo, ¢l Contrato de Scrvicies de Consultoria y ¢l Coutrato de
Construccion.

Descripciéon de los Proyectos supervisados indicando ubicacién, longitud v
caracteristicas principales.

Empresas constructoras, su organizacion, capacidad demostrada por cl persenal
técnico responsable, cquipo disponible en obra, indicando cantidad. calidad,
estado y rendimiento para una cvaluacién de sus posibilidades de cumplir con el
plan de trabajos dentro del plazo contractual de cada obra.

Progreso de las obras mediante descripeién suscinta del avance alcanzado en las
principales actividades de trabajo.

Graficos que mucstren cl ritmo gencral de progreso de las obras comparindolos
con el cronograma vigente para cada una de ellas.

Recomendaciones tendientes a incrementar ¢! ritmo de avance de las actividades
consideradas crlticas para cumplir con el plaze coniractual, mediante ¢l
incremento de equipe, personal y/o modiflcaciones en los precedimivntos
constructives.

Informe sobre las dificullades que pucden anticiparse en ol futue y
recomendacidn de las medidas a tomar para disminuir sus efectos con relacion al
avance de las obrus.

Provisién de materiales informando sobre ¢l cumplimiento del plan de acopios v
su relacién con el plan de trabajos vigente.

Calidad de los trabajos ejecutados y de los materiales incorporados a cada obra.
Informacién sobre la preservacion del Medio Ambicnte.
Informe de todo aquelio que se acordo en los datos del contrato y requiera ajuste

de precios.

Informes de control de calided (matenales, suelos, compactaciones) donde se
incluyen los materiales aprobados y rechazados.

La Firma Inspectora haré una relacién personal asignado al proyecto, avance alcansado
en los trabajos realizados, descripcion suscinta de las tarcas de supervision realizadas v
medificaciones introducidas al provecto. i

Administracion del Contrato, relacién de las directivas, ordenes de cambio v
ordenes de trabajo aprobadas, en tramite y previstas. ;

Informacion financicra que incluya los recursos disponible, sus asignaciones
gastos de comstruccion ¢ ingenieria en el mes acumulados, curva de flujo dl‘:’
fondos, casos de eventos compensables, fluctuaciones del costo de los 1:15{11;305
etc. ,

AT
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i

- Resumen de la correspondencia de mayor trascendencia, cursada durante el mes
entre el CONSULTOR, ¢! MOP y los Contratistas, con relacidn al Proyecto. ‘

- Fotografias mostrando la actividad cumplida en las obras.

- Informe ejecutivo no mayor de cinco (3) paginas, que describa los aspectos mis
importantes ocurridos en el mes.

c. informes sobre temas especificos del Proyecto: Cuando se presenlen asuntos o
problemas que, por su importancia, inciden en ¢l desarrollo normal de cualquicr obra, se
elevard al Coordinador del Proyecto del MOP un informe circunstanciado sobre ¢!
particular, conteniendo las recomendaciones de la Inspeccion para que el MOP pueda
adoptar las decisiones mas adecuadas.

d. Informe Final sobre la rehabilitacién. mejoras /o la construccidn de las obras civiles. con
la descripcion detallada de los volimenes de trabajos cjecutados, costos de construccion y
supervisién, personal y equipos utilizades, cumplimiento de plazo, problemas i
confrontados v scluciones adoptadas, aceptabilidad de cada obra construida, v cualquier .
otro aspecto relevante ocurride durante fa gyecucion de los trabajos y recomendaciones '
para el mantenimiento y sugerencias para la cjecucion de obras en el futuro.

APENDICE C—PERSONAL CLAVE Y SUBCONSULTORES

APELLIDOS Y NOMBRES | CARGO { PARTICIPANTES EN |
DEL PERSONAL i MESES B
Aparicio, Ennque Hneemero Residenie ! i

Pitty, Edgardo Hne Cral
Femandez, Pedro

. De Pavimento 2.8 4 -
Saenz, Esteban 'ne. Hidrolowo-Hidraulico : 1. ; b
De Puy. Maximiliano Jine. Geotdemico ! l ! 7
Campana, Luis Hing. De Transporte i B 2 -
Broce. Hontenswe ‘ ] o
&=l .
) 2654 b
v
APENDICE - Doso'ase del Precio del Controto en Moneda Extranjera i

No se reguiere.

APENDICE E—DESGEOSE DEL PRECIO DEL CONTRATO EN MONEDA NACIONAL

FE
INSPECUTON Y 3

DE
DELASCALLES

(ostos y Car

A . PERSONAL ASIGNADO AL PROYECTO b

del Persenia

hgares Enngle
Py, Bogaras

Femandez, Pero

Shenz, Estevan

o RGO

Campana L8

Broce, HOUenGR

dbemhepe e & s




36 Gaceta Oficial, martes 17 de agosto de 1999 N°23,865

B. PERSONAL ADMINISTRATIVO Y TECNICO DE APOYO.

Apeliidos y Cargo Sueldo Participacién ~ Sueldo  Cargas Gastos Uthdad Total Sueldo
Nombres Basico Basico  Scciales .. Basico mas
del Personal Hombre/mes  en meses Total 31.80% Generales 15.00% mico
26% Muitipticador
(72.8%5)
Por designar  Adm. Contable s 500.00 867 433500 $ 137853 $ 1,127.106.8% BS025 S 7.490 88
Por designar  Secretaria s 300.00 8 &7 2,801.00 § 82712 $ 67626 S 39015 S 4,1?:‘ S:
Por designar  Inspector s 600.00 7.00 4,20000 § 133560 § 1.09200 S 63000 S 7.237 €0
Por designar  Laboratorista $ 500.00 7.00 4.20000 $ 1,33560 $ 109200 S 63020 S TO5T.E0
$26,500.64

: C. COSTOS DIRECTOS

Costo’'mes  meses total
Alguiler de oficina 450.00 7.00 3,150.00
Servicios Basicos {Electricidad, Teléfono
: Y Agua. 30000  7.00 2,100.00
Alquiler de vehiculos (2) 650.00 7.00 9,100.00
Combustible y Lubricantes 400.00  7.00 2,800.00
- Reproduccion de Informes y Planos 4,500.00
Peliculas y Revelado 6000  7.00 42000

Uules, papeleria de oficina y 140.00 700 980.00

Suministros varios

Alguiler de Equipo de Laboraterio 3,000.00

Pruebas adicionales de UTP

Topografia (linea central y BM's 5,000.00

Viaticos ($20.00/dia*75 dias ) 2,250.00

Equipo de Segundad 152.23

Fianza de Cumplimiento, Tambres, Gastos 2.000.00

Legales! 35.452.23

RESUMEN

A. PERSONAL ASIGNADO AL PROYECTO 85504.16

B. PERSONAL ADMINISTRATIVO Y TECNICO 26.500.61
DE APOYO

C. COSTOS DIRECTOS 3545223

TOTAL DE LA PROPUESTA FINANCIERA S84, 357 M1
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AVISOS

SUCESIVD S§ Jennm
AVISO “Restaurante
Para darle cumplimiente  Nueva Fortuna”
a lo establecide en el Panama 10 de 3gos!
Articulo No.777 de! de 189%
Codigo de Comercic.
por este medic ALFD
manifiesto  en mi <
condicién de Presidente
y Representante Legai
de la Sociedad Andnima
denominada MOCK S. A
inscrita en el Registro
Publico, Seccion de
Micropelicutas Mercanti
afichaNo. 130134 Fvcm‘
No. 13174, Imagen N
64, he hemos vendido <
negocuo dela grcptedaa
ociedad
cenommada “Res-
taurante Bar la
Fortuna" ubicads en
calle 11, entre Avenidas
Balboa y Botivar, Cuidad
de Colén, amparado por
la Licencia Cometaial
Tgao 8, No. 3-14736 de
de julio ¢e 1984 ala
Sociedad Andnima
denominaga  TITQ “vef‘“o T
WALTER S.A. Inscrita  MANANTI
en el Registra Puliice
Seccion de
Micropelicuta Mercanti
ahcha No. 363092 Rol
No. 66044, Imagen No
21, cuye Presidente y
Representate Legal 0
es TAM SAK YA cor
cedula No. N-16-44
negocio gue en

N

OIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL

DE LA CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE
LA CHORRERA
EDICTONS 87

£ suscrito Alcaide o8t
Dustrito de La Charrera
HMACE SABER

Que el sehor (al LUISA
ENEIDA BARRIA
CASTILLO, panamels
mayor ¢e edad solera
Otcio  Farmaceutca.
residente en Matunad.
Caite Sancho Clay
Casa N4 3128, portadc
de la cédula de ent
Pergonal N7 8-361-19
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Reforma Agraria, en i@
Provincia de Bocas o0&
Taro, al publict
HACE SABER

Cue ef  sencr &)
ANDRES ACOSTA
JURADO. vecino -af &
Chnanguincid
Corregumiento bo!
Changuincla Distrt
Changuinoia. 0o
la cedula ge dentid
personal N 4 132
ha solicitado ala
Nacional de Ref
Agrarna e
solicitud M* 1-0
segun plano aprobado v
101-03-1229 '
adjudicacier &
onernse de una o
de nerra Baldia Nacion
adjudicable. con una
superficie ge G Has -
0851.18 M2. uticada en
Guabito. Corregimentc
de Guabto, Distrito de
Changuinola, Provinc:ade
Bocas gsl  Toro
COMPIENEISE FEEFED the
i

veigda ¥

SUR Capal de grenae
EQTE Veredanacia olios
ietes

QESTE: Parte delaFinca
N*Q1, ocupadapar Andres
Acosta.

Paralos efectos legales se
tya este Edicic en ]
\isiole de este despac™
en la Alcaldia de
ge Chang
Carreg mrme Guabic ¢
copias del m sm €
entregaran & .

ANDRES
JURADO

SiaTA COYA
ALBERTD i
MANUEL ENRIQUE e
RODACUEZ COYA Y o
RARIELA WCCWM.-U‘ L
DE P&Lr‘.\‘&.
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; oy Y 2 . -
NU23.363 cetd LN, meries |

m
¥

Nacigna: 2e Rercimg
] Agrara. mediaria
sciiotug M® 3-043-38
Segun ianc apreace N

30t-12-3708

acjudicac:an 3
IPErase e ura tarceld
ze uera Sacia Naccra
cudicacie. Tor Lo
griicig 2 I 2

S 38 MMS.Z Locaca sn
~¢;r“mn!.= Corrsgrens
Ze Salamarca. et
Zaior, Brovrca X

e o -

i KFIAT S

Secr 933’.}*“ oo : L 3 : s . N .

SuSIANCAss

L-456-T902

Unica pubscaciar B

[EPUBLICA DE
PANANA
MINGTERIC DE
DESARROLLY
AGROFECUARIC
DIRECCION NATIONAL

[9}=3
REFORNA AGRARA
REGION 6. COLON
EDICTO NG 3-88-2¢

:«u:?”““ r:m nanc
Sas’erﬂu&ﬂ"v de @

A aeaian facional B¢

e
T PR

Crecoid
Retgrma Agrand

peoyinmia S8 CUETE




40

Gaceta Oficial, martes 17 de agosto de 1999

N23,865

Distrite de Panama
portador de la cédula de
identidad personat N¥ G-
55-665, ha solicitado a la
Direccién Naciona! de
Reforma Agraria.
medhante solicitud N¢ 8-
133-16 de agosto de
1990. segun plano
aprobade N° 807-15-
13166/ 30 de enero de
1998. fa agjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tiefra
patnmoreal adjudicabie.
con una supertcie de O
Has + 4043 11 M2, gue
forma parte de !a finca
6420, insCrita al tomao 206,
folic 252, de propiedad del
Ministerio de Desarrolic
Agropecuario,

Elterrenc esta ubicado en
ia localidad de San
Vicente, Comegimiento de
Chilipre. Distrto  de
Panamad, F‘mwmn de

PANARAA
MINISTERIO DE
CESARROLLC
AGROPECUARIO
DHRECCION NACIONAL
DE
EFC QMA AGRARL

Que el senar rat AGUDA
MONTILLA DE
GONZALEZ, RUTH
AYDETH GONZALEZ
MONTILLA. NADIA
ILONA GONZALEZ.
MARIO MONTILLA
GONZALEZ, vecing (al

Panama, cemprend
dentio de los sugusame=
lingeros:
NORTE Calledetisrade
10 mis. g ancho
SUR:  Quebrada La
Furnia
ESTE: Cale detierads
10 mts. de ancho vy
quebrada La Furma.
QESTE: Bisnvenigo
Vésquez Vega
Para los efectos legates se
fia este Edicto en iugar
visghia de este despacho
en la Alcaldia def Distritc
de —— 0© en ia
Corregiduria de Chilibre y
copias del mismo se
entragarar al interesado
para que los haga pubiicar
en Igs organcs JIe
publictidaa
correspondgientes,  tal
comalc ordena el art
108 detl Co
Este E¢
vigencia de gqu
dias a par
pulicacicn
Dada en Pan
17 aras del mes de ma
de 1999

ED LKA = 1Y TR Q

Secretana A

PABLO VILLALTEX

P\m(

REPURB

de Gonzalito
Corregimiento de Las
Cumopres, Distrito oe

Fanama, poraasi de la
cédula de dentdag
parsonal N* 8-51-48. 3-
359-656. B-458-514 9
+34-400, na soi :
Dirgccion Naciona
Retorma Agrara
mediante soucilug N
AMLOGT-ST 07 de eneo
g 1987, segun planc
aprovagy NF 80T-16-
125Y1 22 de novermnme
de 1936, laagugcacen s
titule cnerasc de una
Qarceﬂa de tierra

con una sugericie ge 2
Has - 8,186 70 M2.. que

mr"a ;:ar*e ge la finca

Wil
enia AM

U)"

o

FuncK

o UAN JOSE
ALVAREZD

Farns

Sustanciador

L-457-488 55

AEFUBL

CADE

PANAKA

MINIST

[‘Wn

A ii“»‘"‘r

MARIA
SEVILLANG, -«

A\g]v

BELEX
ARAUZ

&

@ oo

publico
HACE SABER

Que BENITA DIAZ

legales
d’ctc en
g este




